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Oglosz enia wszelkiego rodzaju
przyjmuja si¢ za oplata od wiersza
drobnego (petit) po 8 centéw,
» 5,

nalezyto$¢ steplowa 30 .

za kazde nastepne

za kazdorazowe umieszczenie

Krakow 10 maja.

— We wtorek Pan Alfons w abonamencie.

Rzeczy polskie.

Teatr warszawski wielki zostanie w ciagu
lata wewnatrz catkiem odnowiony. Przedsta-
wienia odbywacé si¢ beda w teatrze letnim.

Dalsze wystepy panny Braciszewskiej na
warszawskiej scenie zostaty wstrzymane. Mto-
da $piewaczka jedzie szukaé¢ uznania za gra-
nice.

Towarzystwo dramatyczne pana Teksla roz-
poczeto dawaé przedstawienia w Piotrkowie.
Migdzy innemi przedstawiono z powodzeniem
,»Pozytywnych" Narzymskiego i komiczng o-
per¢ Hervego ,,Maty Faust“! Teksel ma mieé
doborowe towarzystwo.

I w Wiedniu podobnie jak w Paryzu kwi-
tnie klaka w najlepsze. Niedawno jedna z de-
biutujacych artystek panna Behre, oglosita
korespondencye, jaka z nig prowadzit entre-
prener klaki pan Zygmunt Weselly. 6w czto-
wiek prowadzi przedsigbiorstwo na wielka
skale, majac do pomocy kilkudziesigciu ajen-
tow. Wykazaé si¢ tez moze podzigkowaniem
artystow, ktorych udato mu si¢ przeforsowac!

W tych dniach odbyto si¢ w Wiedniu zgro-
madzenie zatozycieli ,,Statts teatru." Z rachun-
kéw przedtozonych przez wydziat zarzadzajacy
pokazato sig¢, ze przedsigbiorstwo jest blizkie

OBYDWAJ SMOLA.

Ciag dalszy.
SCENA 7.
Ciz i Kozia (wchodzi.)

JUSTYNA, (do Rézi) Popro$ tutaj pana!

ROZIA. (odchodzi na prawo.)

JUSTYNA. Dalsze prowadzenie sprawy na-
lezy do wydzialu mego me¢za. Pokaz mu pan
te listy (oddaje mu takowe) i wez go na tor-
tury, ja tymczasem... pojde wilozy¢ kapelusz
i okrywke, a prosze, abyS$cie si¢ panowie spie-
szyli z ulozeniem tej tragicznej sprawy, (wy
chodzi spiesznie).

SCENA 8.
ALBIN, (po chwili) HENRYK.

ALBIN, (sam, patrzy z komicznem zadzi-
wieniem za Justyng) On ?.. On?.. On?..
Oh!... to niepojete!

HENRYK. (wchodzi niesmiato, rozglgda sie,
wreszcie przystgpuje do Albina ipyta) 1 coz
panie? Omdlata? Gdziez ona?...

ALBIN, (raptownie) Panie,
role!

HENRYK. Jakie, gdzie?... co to znaczy?

ALBTN. (pokazuje mu list) Znasz pan to
pismo ?

zmienili$my

HENRYK, (przeglgda pismo z wyrazem
zaklopotanego zdziwienia) Ten list? Z kad
go pan masz w swoich r¢kach?

ALBIN. Ha, nie wypierasz si¢ pan nawet?
Znalazlem go umojej Zzony, modj panie.

HENRYK. Co Leokadya zong panska?

ALBIN. Nie inaczej, od czterech miesigcy.

Redaktor odpowiedzialny Anastazy Mastalski.

TEATRAMI,

bankructwa i zbankrutowaloby z pewnoscig
w ciggu biezacego lata, z powodu braku pie-
nigdzy na splate rat dlugow hipotecznych,
cigzacych na gmachu teatralnym. Akcyona-
ryusze ztozyli 885.000 zir. procz tego 500.000
zaciggnig¢to dlugu. Znalazlo si¢ jednak czterech
mecenasOw, ktérzy z prywatnego majatku
wypozyczyli przedsigbiorstwu 80.000 zir. pod
warunkami tak lagodnemi, iz egzystencya tea-
tru jest na dalsze dwa lata calkiem zape-
wniong.

W pesztenskim niemieckim teatrze urza-
dzaja mate dzieci dla matych dzieci, ksigzatka
i hrabianeczki dla dzieci ludu, dobroczynne
przedstawienie. Cale miasto oczekuje z nie-
cierpliwos$cig tego wieczoru.

Byty a wielkiej stawy tenor opery mnichow-
skiej p. Nachbaur ktory uciekl ztamtad z o-
bawy przed cholera, zjawil si¢ tamze napo-
wroét wezwauy telegramem przystanym w i-
mieniu krola przez wielkiego marszatka dwo-
ru. Telegram brzmi Najwigkszy panski do-
broczynca chce z nim poméwic."

Ludwik Halevy kupit przed kilkoma dniami
przepyszna wille w St. Germain pod Paryzem,
w ktorej razem ze swym wiernym Polluksem
panem H. Meilhac pracowaé bedzie. Na war-
sztacie znajduje si¢ obecnie pigcioaktowa

komedya dla Yarietes.

ECHA

W Wiedniu aresztowano pewna mloda pa-
nienke, ktéra wraz ze swojg matka zaj¢ta bez-

prawnie loz¢ nadwornej opery. Panienka ta

HENRYK. Ah, czemuze$
wcze$niej nie powiedziat?

mi pan tego
ALBIN. Wczesniej czy pozniej wytlumaczysz
mi si¢ pan z tego.
HENRYK. Czy by¢ moze? bylbys
zazdrosny?

pan

ALBIN. Mam prawo i powody po temu.

HENRYK. Jak uwazam miale§ pan stu-
szno$¢ utrzymujac, ze zazdros¢ jest cecha no-
wicyuszow w matzenstwie, ut figura docet...

ALBIN. Porzuémy zarty!

HENRYK. To rodzaj ostu.

ALBIN. Ktérym mialbym ochot¢ przektoé
na wskro§ kazdego z moich rywali.

HENRYK. Prosz¢?! (n. s.) Jakiz on zaba-
wny w tern rozindyczeniu matzenskiej zazdro-
$ci.

ALBIN Mjoj panie, to niegodnie!

HENRYK. (n. s) Czyz i ja mialbym by¢
tak $miesznym?

ALBIN. Tlumacz si¢ pan natychmiast, jako
czlowiek honoru.

HENRYK. Alez powoli..

ALBIN. Nie draznij mi¢ pan bardziej.
(tonem wyrzutu) Mie¢ taka anielska zong i
maci¢ spokdj innym...

HENRYK. Anielska ?... bardzo pana prosze
wszelkie podobne przymiotniki zostawi¢ wy-
lacznie memu rozporzadzeniu.

ALBIN. Alez moj panie...

HENRYK. Alez panie .

ALBIN. Nie traémy czasu, cO pan masz ha
swojo usprawiedliwienie? Pan $miesz kochaé
moja zon¢? to szkaradnie!

W drukarni L. Paszkowskiego w Krakowie.

Rok 1874.

Wychodzi w Krakowie 4 razy w ty-
godniu w dniu przedstawienia tea
tralnego.

Cena prenumeraty miesi¢cznej 50 c.
Numer pojedynczy kosztuje 5 c.
Prenumerat¢ przyjmuja: Admini-
stracya Czasu, przy ulicy Ré-
zannej Nr. 413 i Kasa Teatralna.

mimo uwag biletera i wlasciciela lozy ustapié
nie chciata. Matka btagala ja o to ze Izami.
Osoba ta, wciskajaca si¢ takze do miejsc
innych teatrow cierpi na pomigszanie zmy-
stow.

W garderobie jednej ze scen francuzkich
odbyl si¢ w czasie przedstawienia ,Fausta"
Gounoda formalny pojedynek. Mefistofel na-
rzeczony Gretchen pchnat
Fausta, ktory mial w znanej scenie ogrodo-
wej zbyt silnie przyciska¢ bohaterke. Faust
odwzajemnit pchnigcie i skaleczyl Mefistofe-
lesa w prawa reke. Zwodziciel szatan musiat
w akcie czwartym $piewa¢ z bandazem!

sceniczng szpada

Dumas ojciec mial pewnego razu nastepny
sad wyda¢ o synu: ,Aleksander odziedziczyl
po mnie jako syn moj, cze$¢ zdolnosci, jakie
posiadam, lecz udoskonalitje praca. Osobliwa
jest przytem rozmaito$¢ pochwycenia przedmio-
tu u mnie i u niego od chwili gdy powez-
miemy obadwaj pierwsza my$l do jakiego$
utworu, az do jego ostatecznego wykonania.
Ja bioragc temat ze $wiata idealnego, on
z rzeczywisto$ci. Ja pracuj¢ z zamknigtemi
oczyma, on z otwartemi. Ja oddalam si¢ od
$wiata ktorego si¢ dotykam, on si¢ z nim
identyfikuje. Naprézno szukaja wzoréw moich
osobistosci, jego za§ postacie moznaby w da-
nym razie nazwa¢ po imieniu. ,,Dama Kame-
liowa," ,Dian¢ de Lys,“ ,Demi-monde"
sa wplywem osobistych wspomnien; ,,La que-
stion d’argent" jest portretem z natury, i
,»Przyjaciel kobiet" (L’ami des femmes)to on

zywy sam!

HENRYK. Zupetnie tak jak pan moja.

ALBIN. Panie!

HENRYK. Mowi¢ bez zartow, daj¢ panu
stowo, chciej pan postuchaé tylko.

ALBIN. Nie naduzywaj pan mej cierpli-
WOoSCi.

HENRYK. Alez pozwd6l pan zwroci¢ swoja
uwagg.

ALBIN. Ja nie $cierpi¢ rywalizacyi!

HENRYK. Alez pan cierpisz na anachro-
nizm rywalizacyi; przekonasz si¢ skoro pa-
nu przedloz¢ odpowiedz panskiej zony.

ALBIN. Wigc korespondowaliscie z sobg?
O wiarotomna! Dlatego to tak chetnie przy-
jetas moja propozycye podrozy, dlatego bie-
gala§ po ulicach u$miechnigta podczas mej
nieobecnosci — ha! ulatwilem samochcac
schadzke. Ile razy pisata do fana?

HENRYK, (odchodzgc do biurka) Jedyny
raz w catem zyciu (wyjmuje z szujladkipu-
gilares, z niego list i podaje go Albinowi).
Oto jest! Nalezata do tego jeszcze pokrzywa,
zamiast poetycznej rézy, ktéorag mi
zona ofiarowala na pamiatke.

ALBIN, (chwyta list i przeglgda) Tak, to
jej pismo, poznaje...

HENRYK. Spojrzyj pan na datg.

ALBIN, (czyta)

panska

,Nie kochaj si¢ we mnie
Bo to nadaremnie,

Ja jestem filulka
Zrobi¢ z ciebie dudka.

(Cigg dalszy nastgpi).

Rzadca drukarni Jézef Lakocinski.
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TEATR  KRAKOWSKI

W Niedziele dnia 10 Raja 1874 r.

Opera Buffo w 5 aktach pp. Meilhac i L. Halevy,
z muzyka J. Offenbacha.

Chory wzmocnione wspotudziatem pp. Amatorow.

/Y CIE

PARYMKIE

OSOBY
Baron de Gondremarck - - — Pan Eker. Klara — — — — — Panna Ekel.
Baronowa de Gondremarck — Panna Wojnowska. Paulina — —— — — Pani Rogerowa.
Raul de Gardefeu — — — Pan Rawicz Mme de Quimper Kardec — Pani Ekerowa.
Brazylijezyk) Mme de Voll Verdure — — Panna Kwiecinska.
Frick >— — — — Pan Roger. Gontran — — — — — Pan Klepacki.
Prosper ' Jozef — — — — — Pan Siedlecki.
Urban — — — — Pan Nowakowski. Alfons — — — — — Pan Glikson.
Bobinet — - — — Pan Wolnoyvskl. Urzednik— —— — — Pan Danielewicz.
Gabryela, rekawiczniczka Panna Cwiklinska. Konduktor —— — — Pan Lajnerowicz.
Metel‘la _ = — — Pani Siennicka. Rewizor — — — — — Pan Nowak.
Leonia — — — — Panna Kwiecifiska. Konduktorowie — Passazerowie.
Louisa — — — — Panna Wyszowska. Rzecz dzieje sic w Paryzu.
CENY MIEJSC: Loza parterowa 1 pierwszego pietra 6 zir. — Loza drugiego pictra 4 zir.
Fotel w sze$ciu pierwszych rzedach 1 zikr. SO cent. w nastepnych rzgdach 1 zir. — Krzesto w Lozy
parterowej lub 1 pigtra 2 zir. — Krzesto numerowane na Balkonie w pierwszych w dwoch rzedach 1 zir.

w nastepnych SO cent., w dalszych 40 cent. — Bilet na Parter 60 cent. — Bilet na Galerya 30 cent.

Poczatek o godzinie 9.



